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Deset minut do osmih je, Lucija Fatur dobrodosla v studiu z gostom in seveda beseda je tvoja. lzvoli.
LUCIJA FATUR (novinarka): Hvala lepa. Dobro jutro. Pozdravljam profesorja doktorja Marka Stabeja.

DR. MARKO STABE]J: Dobro jutro.

FATUR: Druga sreda v mesecu je, danes mo 9. julija in na Filozofski Fakulteti vrvez ze od 30.6. Kajne?
STABEJ: Res je.

FATUR: 50. Seminar slovenskega jezika, literature in kulture, veliko je 50 let.

STABEJ: No, kakor pogledas. Ja za tako prireditev je veliko, Ceprav so recimo v Ljubljani Se starejse
prireditve kot je Poletni festival in tako naprej, ampak ja za naso stroko je to pomembna obletnica. Takrat,
leta 65. so prvi¢ zelo suvereno in organizirano nasi profesorju se zaceli predstavljati svetom in svetom
se strokovno Se intenzivneje pogovarjati. Ne da prej tega ne bi bilo, seveda je mednarodno sodelovanje
ze nenehno, ampak takrat se je zacelo in je, bi rekel, pripeljalo do skoraj neStetega Stevila lepih zgodb o
ljudeh, ki jih zanimamo in s katerimi se tako ali drugace potem za vse Zivljenje in Se vec lahko povezemo.
FATUR: O ¢em pravzaprav teCe beseda na teh seminarjih?

STABEJ: Seminarji imajo obic¢ajno neko krovno temo t.i., na katero je potem ubrano dogajanje, ne vse
dogajanje, ker hrbtenica dogajanja so t.i. lektorati, to se pravi ¢im ucinkovitejsi jezikovni pouk na razli¢nih
stopnjah glede na predznanje tistih, ki pridejo. Vecina tistih, ki prihajajo zadnja leta je Studentov in
Studentk, ki se na eni od, okrog 50 univerz na svetu kjer se slovenscina ponuja vsaj kot lektorat, ¢e Ze ne
kot Studij, kjer se ukvarjajo s slovenscino in potem dobijo praviloma tisti, ki so najboljsi, najbolj zagreti
Stipendijo. Seveda morajo pa nekaj zraven dodati tudi sami, saj drzava vec ne podpira tega tako bogato
kot je vCasih. Da ne reCem da smo postali vse bolj skromni, vse bolj uCinkoviti. Ja se pravi, je krovna tema,
letos je krovha tema prihodnost, ki jo je predlagal in jo je oddelek nas potrdil, predsednik docent doktor
Hotimir Tivadar. Kot re€eno potem je pa Se veliko spremljevalnega programa in ko je slovenistika snovala
to prireditev, torej Seminar slovenskega jezika, literature in kulture, kot Ze naslov pove, je imela nasa
stroka za obvezo, da skupaj potegne razlicne humanisticne druzboslovne, marsikdaj pa tudi naravoslovne
vsebine. Skratka da dobijo tujci o Sloveniji neko zaokrozeno informacijo iz ust strokovnjakov in to na, bi
rekel razumljiv in oseben nacin.

FATUR: Pravite Studentje, ki hodijo v tujih drzavah vsaj na lektorat, e Ze ne Studirajo slovenscine, kaj
potem pocnejo?

STABEJ: Ja to, to se lahko sprasujemo Se za tiste, ki Studirajo pri nas trenutno. Ampak pocnejo
najrazlicnejSe stvari. Nekateri so poklicno dejavni potem s slovenscino. Recimo prevajalci, nekateri tudi
ucitelji, mogoce, ponekod tudi recimo tajnice v mocnejSih podjetjih, ki veliko komunicirajo s Slovenijo
in podobno. SliSimo pa tudi in to ne redko, take zgodbe da je Studij slovenscine oz spoznavanje
slovenscine neka taka, e reCem bolj pusto dodana vrednost v posameznikovem, posameznikovi biografiji.
Da marsikateri delodajalec, ko sprasuje kaj pa ne, kaj pa poleg tega, da znas anglescino in znas statisticne
programe, kaj pa Se? On, ¢e nekdo rece ja ne znam slovenscino. To ni neko znanje, ki bi ga takoj naslednji
dan ze lahko v sluzbi uporabili, ampak je nek dokaza, da se je zanimal za nekaj rahlo posebnega in
tudi zato je druzenje s temi ljudmi zelo zanimivo, ker kaksni prav zelo zdolgocaseni, navelicani ljudje
ne pridejo in se ne ucijo slovenscine. Poleg tega seminarja so pa Se druge prireditve nasega centra za
slovenscino kot drugi tuji jezik. Naj omenim tukaj Poletno Solo, pa Mladinsko poletno Solo in ta teden
prvi¢ na svetu poteka Otroska poletna Sola slovenskega jezika, tako da tega zanimanja je Se vedno vse
ve€ in nas to zelo veseli.

FATUR: Kako stari otroci so prisli in od kod?


Tema: Seminar slovenskega jezika, literature in kulture
Tema: Seminar slovenskega jezika, literature in kulture

Tema: Seminar slovenskega jezika, literature in kulture
Tema: Seminar slovenskega jezika, literature in kulture

Tema: Seminar slovenskega jezika, literature in kulture
Tema: Seminar slovenskega jezika, literature in kulture

Tema: Seminar slovenskega jezika, literature in kulture
Tema: Seminar slovenskega jezika, literature in kulture

Tema: Seminar slovenskega jezika, literature in kulture
Tema: Seminar slovenskega jezika, literature in kulture

Tema: Seminar slovenskega jezika, literature in kulture
Tema: Seminar slovenskega jezika, literature in kulture


Radio Slovenija 1, Jutranji program 09. 07. 2014
Doseg / Reach: 144000

Drzava / Country: Slovenija

Cas / Time: 07:50

Trajanje / Duration: 32 min 2

Objave so namenjene interni uporabi v skladu z odlocbami ZASP in se brez soglasja imetnika pravic ne smejo prosto razmnoZevati in distribuirati!

Naroénik: FILOZOFSKA FAKULTETA
Kliping d.o.o.

STABEJ: Teh je zelo malo, teh otrok in pri otrocih sploh jih moramo varovati, vse podatke. Mladina ne,
se pravi tisti do 18pridejo pa tudi od vsepovsod. 140 jih je. Seveda so velike organizirane skupine s
Stipendijami iz Argentine in Kanade. Prihajajo pa od vsepovsod po svetu in to je res ena taka pisana
druscina.

FATUR: In, Ce je Ze letoSnja tema prihodnost, kakSne so pravzaprav, morda ze lahko nekak$ne ugotovitve,
11-ga boste koncali ta seminar?

STABEJ: Saj to ni take vrste simpozij, ki bi pravzaprav predstavljal znanstvene prispevek na to temo, ampak
so strokovna predavanja z razli¢nih podrocji. Kot sem jaz spremljal lahko re¢em, da je pac napovedovanje
prihodnosti, e pogledas nazaj, zelo nezanesljivo pocetje in to je mogoce glavno spoznanje tega seminarja
za enkrat. Da pa je treba verjeti v prihodnost. Sicer ne gre.

FATUR: Hvala lepa, torej doktor Marko Stabej in Se na naslednjih 50 lahko re¢emo.

STABEJ: Ja, hvala lepa.

FATUR: Sicer pa drage poslusalke in poslusalci 01/4752222 je telefonska Stevilka, radioprvi@rtvslo.si
naslov spletni, kratko sporocilo pa lahko posljete na Stevilko 3000.

VODITELJ: Tri minute do osmih je, nadaljujemo po osmi.

(V nadaljevanju so v svetovalnem servisu reSevali jezikovne zagate in zadrege. Tudi tokrat so skusali
odgovoriti na kar najvec vprasanj, ki so jih posredovali poslusalci (preko telefona, pisno...). Prof dr. Marko
Stabej je odgovarjal na vprasanja poslusalcev o jezikovnih zagatah in zadregah)
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